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IP 67
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Cable de prolongación BEGA UniLink® Play
Prolunga BEGA UniLink® Play
Verlengkabel BEGA UniLink® Play

71 324
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Instrucciones de uso Istruzioni per l’uso Gebruiksaanwijzing

Aplicación
Cable de prolongación con conectores para 
luminarias portátiles BEGA UniLink® Play.
 
BEGA UniLink® Play es un sistema para la 
iluminación inteligente de jardines, que se 
controla por aplicación, control remoto o 
automatización.
Todos los cables de conexión y componentes 
se colocan en la superficie en el área de 
aplicación.
Gracias a su estándar IP 67, son 
extremadamente duraderos y resistentes a la 
intemperie durante todo el año.
Tras la conexión eléctrica puede realizarse la 
configuración en la aplicación BEGA Smart.

Applicazione
Prolunga con raccordo a innesto per 
apparecchi portatili BEGA UniLink® Play.
 
BEGA UniLink® Play è un sistema per 
l’illuminazione smart del giardino, comandabile 
via app, telecomando o automazione.
Tutti i cavi di collegamento e i componenti 
vengono messi in posa nel campo di 
applicazione fuori terra.
Lo standard IP 67 ne garantisce la resistenza 
alle condizioni meteorologiche per l’intero anno 
e una straordinaria durata di vita.
Dopo aver effettuato il collegamento elettrico, 
è possibile eseguire la configurazione nell’app 
BEGA Smart.

Toepassing
Verlengkabel met steekverbinding voor 
verplaatsbare armaturen BEGA UniLink® Play.
 
BEGA UniLink® Play is een systeem voor 
slimme tuinverlichting, dat via een app, 
afstandsbediening of automatisch kan worden 
bediend.
Alle verbindingskabels en componenten 
worden in het toepassingsgebied bovengronds 
gelegd.
Dankzij de IP 67-standaard zijn ze het hele jaar 
weerbestendig en uiterst duurzaam.
Na de elektrische aansluiting kan de 
configuratie in de app BEGA Smart worden 
uitgevoerd.

Descripción del producto
Cable aislado con caucho  
H05RN-F 3 × 0,75@
Color grafito
Longitud 20 m
1 clavija, 3 polos, con tapa protectora
1 acoplamiento, 3 polos, con tapa protectora
Tipo de protección IP 67 
Protegido contra el polvo y la inmersión 
temporal 
c  – Símbolo de conformidad 
Peso: 1,5 kg

Descrizione del prodotto
Cavo in gomma H05RN-F 3 × 0,75@
Colore grafite
Lunghezza 20 m
1 connettore, 3 poli, con tappo di protezione
1 attacco, 3 poli, con tappo di protezione
Protezione IP 67 
Stagno alla polvere e per immersione 
temporanea 
c  – Simbolo di conformità 
Peso: 1,5 kg

Productbeschrijving
Rubber kabel H05RN-F 3 × 0,75@
Kleur grafiet
Lengte 20 m
1 stekker, 3-polig, met beschermkap
1 koppelstuk, 3-polig, met beschermkap
Classificatie IP 67 
Stofdicht en beschermd tegen tijdelijke 
onderdompeling 
c  – Symbool overeenkomstig richtlijn 
Europese Unie 
Gewicht: 1,5 kg

Seguridad
Tanto en la instalación como en el 
funcionamiento de este accesorio han 
de observarse las normas de seguridad 
nacionales.
El fabricante no asume ninguna 
responsabilidad en caso de daños causados 
por el uso o el montaje inadecuados.  
En caso de realizar modificaciones posteriores 
en el accesorio, la persona que realiza dichas 
modificaciones será considerada como 
fabricante.

Sicurezza
Per l’installazione e l’uso di questo accessorio 
vanno osservate le disposizioni di sicurezza 
nazionali.
Il produttore non si assume alcuna 
responsabilità per eventuali danni causati da un 
uso o montaggio errato.  
Se successivamente vengono apportate 
modifiche alla parte supplementare, il 
produttore che effettua tali modifiche è 
considerato il produttore.

Veiligheid
Bij het installeren en gebruiken van 
dit accessoire moeten de nationale 
veiligheidsvoorschriften in acht worden 
genomen.
De fabrikant stelt zich niet aansprakelijk voor 
schade die ontstaat door een onjuist gebruik of 
verkeerde montage.  
Indien achteraf wijzigingen aan het accessoire 
worden aangebracht, geldt de persoon die 
deze wijzigingen aanbrengt, als de fabrikant.
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Montaje
Cuando la fuente de alimentación está 
totalmente cargada, la longitud máxima 
del cable entre la luminaria y la fuente de 
alimentación no debe exceder los 100 m.
Insertar el enchufe y el acoplamiento del cable 
de prolongación en el conector de la luminaria, 
la fuente de alimentación o el distribuidor y 
enroscar a mano.
No se deben utilizar herramientas para 
apretar y aflojar los tapones roscados.

Montaggio
Il cavo tra alimentatore e l´apparecchio 
non può essere superiore a 100 metri 
quando il carico massimo indicato è stato 
raggiunto.
Inserire e avvitare manualmente il connettore 
e l’attacco della prolunga nel raccordo a 
innesto dell’apparecchio, dell’alimentatore o del 
distributore.
Per serrare e allentare i tappi a vite non 
devono essere utilizzati attrezzi.

Montage
Bij volledige belasting van het netdeel mag 
de kabellengte tussen armatuur en netdeel 
maximaal 100 meter bedragen.
Steek de stekker en het koppelstuk van de 
verlengkabel in de steekverbinding van het 
armatuur, netdeel of verdeler en schroef vast.
Voor het vast- en losdraaien van de 
schroefsluitingen mag geen gereedschap 
gebruikt worden.

Accesorios

 
71 322 BEGA UniLink® Play  

Cable de prolongación 5 m
71 323 BEGA UniLink® Play  

Cable de prolongación 10 m
 
Existen instrucciones de uso especiales para 
ello.

Accessori

 
71 322 BEGA UniLink® Play  

Cavo di prolunga 5 m
71 323 BEGA UniLink® Play  

Cavo di prolunga 10 m
 
Per questo accessorio esistono delle istruzioni 
d’uso separate.

Accessoires

 
71 322 BEGA UniLink® Play  

Verlengkabel 5 m
71 323 BEGA UniLink® Play  

Verlengkabel 10 m
 
Hiervoor bestaat een aparte 
gebruiksaanwijzing.


